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ЗАТВЕРДЖЕНО 

Рішенням правління УОКС 

                                                       Протокол № 27-01-26-1 від «27» січня 2026р 

КРЕДИТНИЙ ДОГОВІР № __/__ 

(«Кредит Вільний») 
 

м. Київ   «___» __________20___р. 

 

Українська об’єднана кредитна спілка, іменована надалі «Кредитодавець», в особі голови правління 

___________________, що  діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та член Української об’єднаної 

кредитної спілки - Кредитна спілка «__________________»,  іменована надалі «Позичальник», в особі 

голови правління ___________________, що діє на підставі Статуту, з другої сторони, надалі разом 

іменовано, як «Сторони», уклали цей кредитний договір (далі - Договір) про наступне: 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ: 

Терміни та поняття, що використовуються за текстом Договору.  

Договір – цей Договір зі всіма змінами і додатками до нього. 

Дата укладання договору - це дата підписання Договору сторонами, що зазначена в Договорі.  

Кредит – грошові кошти, які надаються Кредитодавцем Позичальнику у користування на поворотній 

основі на визначений строк із сплатою процентів на умовах цього Договору.  

Кредитодавець – Українська об’єднана кредитна спілка 

Місце укладання Договору - це  місцезнаходження Кредитодавця, що зазначене у Розділі 11 Договору  

Позичальник – кредитна спілка, член Української об’єднаної кредитної спілки, що уклала цей 

Договір. 

Проценти за користування кредитом – грошові кошти, що сплачує Позичальник за користування 

кредитом Кредитодавцю, нараховані на залишок основної суми (тіла кредиту) за кожен день 

користування кредитом за ставкою та в порядку, встановленому у Договорі. 

Порушення зобов’язання – невиконання зобов’язання або виконання з порушенням умов, визначених 

змістом зобов'язання (неналежне виконання). 

Сторони – Позичальник та Кредитодавець. 

Фіксована процентна ставка – тип процентної ставки, яка є незмінною протягом усього строку дії 

Договору та не може бути збільшена Кредитодавцем в односторонньому порядку.  

Форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) – надзвичайні та невідворотні обставини, 

що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов'язань, передбачених умовами Договору, обов'язків 

згідно із законодавчими та іншими нормативними актами. 

             До відносин Сторін не застосовується Закон України "Про споживче кредитування". Інші 

поняття та терміни в цьому Договорі вживаються в значеннях, визначених законодавством України. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику кредит у сумі __________ грн. 00 коп. 

(__________ тисяч гривень 00 коп.), на засадах строковості, зворотності, цільового характеру 

використання, платності та забезпеченості, а Позичальник зобов’язується повернути кредит та 

сплатити проценти за користування кредитом на умовах, визначених Договором.  

1.2. Сума кредиту надається на цілі: надання кредиту  Позичальнику для надання ним кредитів своїм членам 

1.3. Тип процентної ставки, що застосовується за Договором – фіксована. Протягом дії Договору зміна 

процентної ставки не відбувається. 

1.4. Вид фінансової послуги — надання коштів та банківських металів у кредит. 

2. СТРОКИ В ДОГОВОРІ 

2.1. Строк дії Договору складає ______(____________) фактичних днів: з «___» ________ 202_ р.  до 

«___» __________ 202_ р. У будь - якому разі Договір діє до повного виконання Позичальником 

зобов’язань за Договором. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за 

його порушення, яке мало місце під час дії Договору та не припиняє нарахування Кредитодавцем 

процентів за Договором в розмірі, встановленому розділом 3 Договору. 

Кредит надається строком на _________ (______________________) фактичних днів від дати 

отримання Позичальником кредиту. 
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2.2. Датою надання кредиту вважається дата списання відповідної суми з рахунку Кредитодавця. 

Датою повернення (погашення) кредиту та датою сплати процентів вважається дата зарахування 

коштів на рахунок Кредитодавця. 

2.3. Позичальник зобов'язується повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом до 

закінчення строку, визначеного п. 2.1. Договору, згідно графіка розрахунків (дати повернення 

кредиту), що є невід’ємною частиною Договору.  

2.4. Кредит надається Позичальнику протягом 3-х банківських днів з дня підписання цього Договору, 

шляхом безготівкового перерахування суми кредиту на рахунок за стандартом IBAN, вказаний 

Позичальником у розділі 11 Договору. Ненадання Позичальником реквізитів свого рахунку в банку 

(надання реквізитів з помилками), а також невиконання Позичальником зобов’язання щодо 

забезпечення кредиту, передбаченого п. 5.1.6. Договору, звільняє Кредитодавця від відповідальності 

за порушення зобов’язання, передбаченого п. 1.1. та п. 2.2. Договору. 

3. ПЛАТА ЗА КОРИСТУВАННЯ КРЕДИТОМ ТА МЕХАНIЗМ РОЗРАХУНКIВ 

3.1. Плата за користування кредитом (проценти) становить ___% річних від суми залишку кредиту за 

кожен день користування кредитом до закінчення строку дії Договору. Проценти нараховуються за 

фактичне число календарних днів користування кредитом за виключенням дня отримання кредиту. 

Базою для нарахування відсотків є несплачений Позичальником залишок основної суми кредиту. 

3.2. Нарахування процентів за Договором здійснюється з урахуванням числа днів у календарному році 

(вихідних, святкових та неробочих днів включно). Кількість днів у році приймається за 365. 

3.3. Сторони домовились, що погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

здійснюватиметься згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. 

3.4. Якщо дата здійснення чергових платежів згідно графіка розрахунків припадає на вихідний 

(святковий, неробочий) день, то здійснення платежів відбувається на наступний за вихідними 

(святковими, неробочими) днями робочий день Кредитодавця і це не вважається порушенням графіка 

розрахунків. 

3.5. Погашення кредиту та процентів за користування кредитом відбувається в такому порядку: в 

першу чергу проценти за користування кредитом, в другу чергу – поточна заборгованість за кредитом.  

3.5.1. При погашенні кредиту в дату визначену графіком розрахунків, в сумі розмір якої перевищує  

періодичний платіж, сума такого перевищення направляється на погашення основної суми кредиту в 

той самий день. При цьому розмір наступного періодичного платежу залишається без змін, відповідно 

до графіку розрахунків. 

3.5.2. У випадку ініціювання Позичальником перерахунку розміру періодичного платежу, у зв’язку з 

достроковим частковим погашенням кредиту, до моменту внесення коштів на рахунок Кредитодавця 

Позичальник зобов’язаний надати Кредитодавцю заяву про перерахунок розміру періодичного 

платежу, виходячи з нового залишку заборгованості по кредиту. При цьому, у день здійснення 

часткового дострокового погашення кредиту в залежності від результатів такого дострокового 

погашення  Сторони укладають додаткову угоду та оновлений графік розрахунків. 

3.6. Прострочення сплати кредиту та/або процентів за користування кредитом (згідно графіка 

розрахунків) не зупиняє нарахування процентів. 

3.7. Позичальник проводить погашення кредиту та процентів за користування кредитом шляхом 

перерахування коштів на рахунок Кредитодавця, визначений розділом 11 Договору. 

3.8. Всі розрахунки між Сторонами ведуться виключно в національній валюті України. 

3.9. Оплатні додаткові та/або супутні послуги Кредитодавця та третіх осіб, які б Позичальник 

придбавав в межах Договору відсутні. 

3.10. Тарифи, комісії, інші платежі за фінансовою послугою при укладанні Договору                                                         

відсутні. 

4. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КРЕДИТУ 

4.1. Зобов’язання Позичальника щодо своєчасного повернення кредиту та сплати процентів за 

користування кредитом забезпечується (обрати необхідне): заставою майнових прав за договором 

про залучення строкового вкладу (депозиту) №___ від «__»____ 202_р.,  згідно договору застави 

майнових прав №___ від «__»________202_ р., порукою ________________ згідно договору поруки 

№ __/__ від «__» _________  202_ р.) та всім належним Позичальнику на праві власності майном та 

коштами, на які згідно чинного законодавства України може бути звернено стягнення. 

4.2. Умови забезпечення кредиту врегульовуються окремим договором, який вчиняється у письмовій 

формі. 
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5. IНШI ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРIН 

5.1. Позичальник крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов'язаний: 

5.1.1. Використовувати кредит виключно за цільовим призначенням.  

5.1.2. Надавати Кредитодавцю всі необхідні документи для здійснення перевірки цільового 

використання кредиту. 

5.1.3. Вчасно здійснювати платежі щодо погашення кредиту і процентів, нарахованих за користування 

кредитом, відповідно до графіка розрахунків. 

5.1.4. Надавати Кредитодавцю данні звітності Позичальника у строки та формах, встановлених 

законодавством України для подання до Національного банку України шляхом направлення 

інформації на електронну адресу Кредитодавця: office@uoks.com.ua 

5.1.5. Письмово повідомляти Кредитодавця про зміни найменування юридичної особи, контактних 

телефонів, банківських реквізитів та інші обставини, що здатні вплинути на виконання зобов’язань 

Сторін за  Договором, а також  письмово інформувати Кредитодавця про настання суттєвих змін в його 

діяльності (зокрема в разі, зміни керівника, місцезнаходження) та\або зміну іншої інформації, що 

надавалася ним Кредитодавцю (в тому числі у зв’язку із закінченням строку (припинення) дії, втрати 

чинності чи визнання недійсними поданих Кредитодавцю документів; втрати чинності / обміну 

ідентифікаційного документа представника Позичальника). Таке інформування здійснюється 

Позичальником (представником Позичальника) шляхом надання Кредитодавцю протягом 10 робочих 

днів з дня виникнення змін необхідних даних / інформації разом із документами, що підтверджують 

зміни. 

5.1.6. Укласти договір щодо забезпечення виконання зобов’язання Позичальником перед 

Кредитодавцем за Договором. 

5.1.7. У випадку прострочення сплати частини або всієї суми кредиту сплатити нараховані проценти 

за користування кредитом, виходячи з фактичного строку користування кредитом, включаючи день 

погашення. 

5.1.8. Письмово повідомити Кредитодавця у строк не більше 3 (трьох) робочих днів з дня коли 

Позичальнику стала відома інформація про: 

1) порушення щодо Позичальника провадження у справі про банкрутство або процедури санації 

Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

2) невиконання Позичальником зобов’язань перед членами Позичальника за договорами залучення 

коштів та банківських металів, що підлягають поверненню; 

3) про будь-які судові справи з державними та податковими органами, в яких Позичальник виступає 

позивачем або відповідачем у строк, що не перевищує 3 (трьох) робочих днів з дати коли Позичальник 

дізнався про відповідну судову справу; 

4) про судові справи щодо розгляду позовів до Позичальника, що передбачають стягнення з нього 

суми, або майна на суму, що перевищує 10% (десять відсотків) від суми його власного капіталу за 

даними останньої фінансової звітності у строк, що не перевищує 3 (трьох) робочих днів з дати коли 

Позичальник дізнався про відповідну судову справу; 

5) пред’явлення до Позичальника позову та/або претензії від іншого кредитора на суму більше 50000 

(п’ятдесяти тисяч) грн. 

6) застосування органами державної влади до Позичальника штрафних санкції на суму більше 50000 

(п’ятдесяти тисяч) грн. 

7) несплату єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування та в фонди 

обов’язкових внесків та\або інших платежів на суму що перевищує 50 000 (п’ятдесят тисяч) грн. 

8) прийняття рішення наглядовою радою Позичальника про припинення діяльності з надання 

фінансових послуг, що ліцензуються. 

5.1.9. Повністю повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом виходячи з 

фактичного залишку і строку користування кредитом, включаючи день погашення, у разі виходу або 

виключення з членів Української об'єднаної кредитної спілки. 

5.1.10. Без попередньої письмової згоди Кредитодавця не укладати з будь-якими особами інших 

договорів по отриманню Позичальником нових кредитів/позик та не виступати поручителем/майновим 

поручителем за власними зобов’язаннями та/або зобов’язаннями будь-яких осіб. 

5.1.11. Надавати Кредитодавцю документи, що потрібні для здійснення ідентифікації, верифікації та 

вивчення Кредитодавцем Позичальника, аналізу та виявлення фінансових операцій, що підлягають  

фінансовому моніторингу, та інші передбачені законодавством документи та відомості, які витребує 

Кредитодавець з метою виконання вимог законодавства, яке регулює відносини у сфері запобігання 
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легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та 

фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення. 

5.2. Позичальник має право: 

5.2.1. Достроково повернути кредит повністю або частково та сплатити проценти за користування 

кредитом виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, включаючи день 

погашення. 

5.2.2. Звертатися до Кредитодавця з письмовим клопотанням про перенесення строків платежів 

(повернення кредиту та/або сплати процентів) у разі виникнення тимчасових фінансових або інших 

ускладнень з незалежних від Позичальника причин, при цьому письмове звернення Позичальника не 

створює для Кредитодавця будь-яких зобов’язань. 

5.2.3. Достроково, протягом строку дії Договору, розірвати цей Договір, за умови дострокового 

повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом. 

5.2.4. Ініціювати укладення додаткового договору (підписання додаткової угоди до Договору) для 

продовження строку кредитування та/або строку виплати кредиту, установлених Договором, на 

підставі поданого до Кредитодавця звернення із зазначеною датою в паперовій формі або в 

електронній формі. 

5.2.5. Звернутися до Кредитодавця із заявою в паперовій або електронній формі з вимогою повернути 

переплачені за Договором кошти безготівковим шляхом на зазначені в заяві реквізити рахунку 

Позичальника.  

5.3. Кредитодавець крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов’язаний: 

5.3.1. Письмово повідомляти Позичальника про зміну місцезнаходження, інших реквізитів 

Кредитодавця, визначених розділом 11 Договору, а також про настання суттєвих змін у діяльності 

Кредитодавця та інші обставини спроможні вплинути на виконання зобов’язань Сторін за Договором, 

в 10 (десяти) денний термін з моменту таких змін. 

5.3.2. Письмово повідомляти Позичальника про відступлення прав вимоги за цим Договором протягом 

10 робочих днів із дати такого відступлення. 

5.3.3 Кредитодавець, а в разі залучення - новий кредитор або колекторська компанія, зобов’язаний  

фіксувати кожну безпосередню взаємодію з питань врегулювання простроченої заборгованості (у разі 

виникнення) із представником Позичальника, поручителем, майновим поручителем та які надали згоду 

на таку взаємодію, за допомогою відео- та/або звукозаписувального технічного засобу, а також про 

обов’язок попередити зазначених осіб про таке фіксування. 

5.3.4. Довести до відома Позичальника через смс (коротке текстове повідомлення на номер телефону 

Позичальника як абонента мобільного зв’язку), месенджер, поштове відправлення або електронну 

пошту Позичальника факт переплати за Договором, що виникла після спливу дати повернення 

(виплати) кредиту, протягом 10 робочих днів із дати виникнення такої переплати. 

5.4. Кредитодавець має право: 

5.4.1. Вимагати від Позичальника укладення договору, щодо забезпечення виконання зобов’язань 

Позичальником перед Кредитодавцем за Договором.  

5.4.2. Вимагати від Позичальника виконання ним умов Договору. 

5.4.3. Вимагати дострокового повернення кредиту та сплати процентів за весь фактичний строк 

користування кредитом у випадку наявності хоча б однієї із зазначених обставин: 

а) використання Позичальником кредиту не за цільовим призначенням до п.1.2. Договору; 

б) встановлення Кредитодавцем недостовірності даних або документів, наданих Позичальником для 

отримання кредиту; 

в) затримання сплати Позичальником частини кредиту та/або процентів за користування кредитом на 

строк, що перевищує 30 (тридцять) календарних днів; 

г) перевищення сумою простроченої заборгованості суми кредиту більш як на 10 відсотків;  

ґ) несплати Позичальником більше однієї виплати, яка перевищує 5 відсотків від суми кредиту; 

д) неподання даних звітності Позичальника у строки та формах, встановлених законодавством України 

для подання до Національного банку України; 

е) невиконання Позичальником визначеного Договором обов’язку щодо забезпечення кредиту або 

невиконання Позичальником визначеного Договором обов’язку щодо повідомлення  про зміни в 

інформації та надання відповідних підтверджуючих документів; 

є) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури санації 

Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

ж) невиконання Позичальником зобов’язань перед членами Позичальника за договорами про 

залучення вкладів (депозитів) членів кредитної спілки; 
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з) ненадання інформації передбаченої п.5.1.8. Договору. 

5.5. Усі права та обов’язки Позичальника щодо Договору можуть за згодою Кредитодавця перейти до 

третьої особи. 

5.6. У випадку припинення або ліквідації Позичальника, що наступила до закінчення строку дії 

Договору, всі права і обов’язки щодо Договору переходять до його правонаступників у порядку, 

визначеному чинним законодавством України. 

5.7. Уступити право за цим Договором третій особі, залучити колекторську компанію та/або нового 

кредитора до врегулювання простроченої заборгованості, на свій розсуд без додаткового отримання 

згоди Позичальника, а також передати інформацію та документи, що містяться в кредитній справі 

Позичальника новому кредитору та/або колекторські компанії або іншим особам, в разі відступлення 

права вимоги за кредитом або залучення третіх осіб до врегулювання простроченої заборгованості за 

цим Договором. Повідомлення про відступлення прав вимоги за цим Договором направляється 

Позичальнику в порядку та у строки передбачені чинним законодавством України. 

6. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ СТОРIН 

6.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного законодавства 

України. 

6.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з 

порушенням умов, визначених змістом Договору. 

6.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань згідно Договору, 

винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

6.4. Позичальнику роз’яснено зміст ст. 190 “Шахрайство” та ст. 358 “Підроблення документів, печаток, 

штампів та бланків, збут чи використання підроблених документів, печаток, штампів” Кримінального 

кодексу України.   

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

7.1 Спори, які виникнуть під час виконання Договору, підлягають врегулюванню шляхом переговорів. 

7.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом проведення переговорів, то такий 

спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  України.  

8. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

8.1. Внесення змін та доповнень до Договору оформлюється шляхом укладання та підписання 

Сторонами письмових додаткових угод до даного Договору.  

8.2. Зміни до Договору вступають в дію згідно умов Договору та/або з дня підписання додаткової угоди 

до Договору обома Сторонами. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору є його складовою 

і невід'ємною частиною. 

8.3. Позичальник має право достроково розірвати цей Договір лише за умови дострокового повернення 

кредиту та сплати процентів за користування кредитом. 

8.4. Кредитодавець має право достроково розірвати цей Договір лише в разі настання обставин, 

визначених пп. 5.4.3. Договору.  

8.5. За ініціативою Позичальника, строк кредитування та/або строк виплати кредиту, установлених 

Договором, можуть бути продовженими, шляхом підписання додаткової угоди до Договору, при цьому 

ініціювання Позичальником продовження (лонгації, пролонгації) строку кредитування/строку 

Договору відбувається без змін умов Договору в бік погіршення для Позичальника. 

9. IНШI УМОВИ 

9.1. Цей Договір, додаткові угоди до Договору та договори забезпечення укладаються, погоджуються 

та підписуються у письмовій формі, відповідно до вимог цивільного законодавства України або у 

формі електронного документа де підписуються кваліфікованими електронними підписами Сторін за 

допомогою онлайн-сервісу електронного документообігу «Вчасно» (https://vchasno.ua/), відповідно до 

вимог Закону України «Про електронні документи та електронний документообіг». 

9.2. Місцем укладання договору вважається місцезнаходження УОКС, що зазначене у Розділі 11 

Договору  

9.3. Цей Договір вступає в силу з моменту підписання його Сторонами та діє до повного виконання 

Сторонами власних обов’язків за Договором. 

9.4. Дія Договору припиняється: 

9.4.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

9.4.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії Договору; 
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9.4.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному Договором; 

9.4.4. З інших підстав та в порядку передбачених законодавством України. 

9.5. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, 

протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи 

інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

9.6. Кредитодавець подає інформацію про Позичальника, без його (Позичальника) на те згоди, до 

Кредитного реєстру Національного банку України. 

9.6.1 Кредитодавець подає до Кредитного реєстру інформацію про Позичальника, передбачену 

Законом України «Про фінансові послуги та фінансові компанії», Положенням про Кредитний реєстр 

Національного банку України, затверджене Постановою Правління Національного банку України 

04 травня 2018 року № 50, внутрішніми нормативними документами Кредитодавця.  

9.6.2. Інформація про інших пов’язаних з Позичальником осіб, відомості щодо яких Кредитодавець 

подає до Кредитного реєстру відповідно, подається без необхідності отримання на це згоди таких осіб, 

при цьому Позичальник повідомляє цих осіб про передачу даних стосовно них до Кредитного реєстру. 

9.7. Позичальник підтверджує, що: 

9.7.1. письмово ознайомлений (повідомлений Кредитодавцем) про подання Кредитодавцем 

інформації про Позичальника (без згоди Позичальника) до Кредитного реєстру Національного 

банку України та про зобов’язання повідомляти пов’язаних із ним осіб про передачу 

Кредитодавцем даних стосовно них до Кредитного реєстру.  

9.7.2. отримав інформацію, зазначену в ч.5 статті 7 Закону України «Про фінансові послуги та 

фінансові компанії» до укладення Договору шляхом ознайомлення з такою інформацією на 

вебсайті Кредитодавця  https://uoks.com.ua/; 

9.7.3. інформація надана Кредитодавцем з дотриманням вимог законодавства та забезпечує 

правильне розуміння Позичальником суті фінансової послуги без нав’язування її придбання. 

9.8. Усі не врегульовані Договором правовідносини Сторін регулюються чинним законодавством 

України. 

10. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ) 

10.1. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за 

Договором, якщо це викликано дією обставин непереборної сили, про які Сторони в момент укладення 

Договору не могли знати та не могли їх передбачити (форс-мажорні обставини) 

10.2. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні та невідворотні 

обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами цього 

Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами. 

10.3. Сторона, якій стало відомо про настання чи загрозу настання форс-мажорних обставин негайно, 

але в будь-якому випадку не пізніше наступного робочого дня, повідомляє про них іншу Сторону 

письмово. У випадку недотримання Стороною положення цього пункту, така Сторона позбавляється 

права посилатись на наявність форс-мажорних обставин. 

10.4. Під час дії форс-мажорних обставин виконання зобов’язань за Договором може призупинятись 

(частково або в повному обсязі). 

10.5. Невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором однією з Сторін у зв’язку 

з дією форс-мажорних обставин не спричиняє застосування до неї яких-небудь заходів 

відповідальності. 

10.6. Обов’язок доведення неможливості виконання зобов’язань або неналежного виконання за 

Договором у зв’язку з дією форс-мажорних обставин покладається на Сторону, яка посилається на них 

в якості обґрунтування своїх вимог або заперечень. 

10.7. Належним підтвердженням форс-мажорних обставин є довідка Торгово-промислової палати 

України або відповідних регіональних торгово-промислових палат. 

10.8. Форс-мажорні обставини автоматично продовжують строк виконання зобов’язань на період їх 

дії та ліквідації наслідків. 

11. АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН: 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Українська об’єднана кредитна спілка 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «  _________________  » 

Місцезнаходження (адреса):   Місцезнаходження (адреса):  

Електронна пошта:   Електронна пошта:  

Код ЄДРПОУ   Код ЄДРПОУ  

ІBAN:   ІBAN:  

https://uoks.com.ua/
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у відділенні   у відділенні 

Тел:  Тел: 

Внесення УОКС до Державного реєстру 

фінансових установ рішенням Держфінпослуг 

від 13.09.2005 №4593 Реєстраційний номер 

14101626 Серія та номер Свідоцтва КС №712 

  

Голова правління  

 

 Голова правління  

 

/______________/ ПІБ/ 

(підпис) 

 /______________/ ПІБ/ 

(підпис) 

 

        

Кредитний договір №____/____ від «___» ______ 20___р. та Графік розрахунків до зазначеного 

договору отримав одразу після їх підписання, але до початку надання Позичальнику Кредитодавцем 

фінансової послуги: 

 

«____» _____________ 20__ р.   

Голова правління Кредитної спілки «_______________»  ______________/ ПІБ/ 
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Графік розрахунків 

до Кредитного договору № __/___ від «___» _______20__р. 

1. Сторони домовилися про графік розрахунків за Кредитним договором. Цим графіком розрахунків 

встановлюються наступна періодичність та розміри платежів Позичальника з повернення 

кредиту та сплати процентів за користування кредитом:  

ГРАФІК РОЗРАХУНКІВ 

Дата 

Залишок в національній валюті Нараховано 

Всього в 

національній 

валюті 

До сплати в національній валюті 

Основна сума Залишок всього Основна сума Всі проценти 

      

Всього      

 

2. Графік розрахунків є невід’ємною частиною Кредитного договору № ____/____ від «___»  ________ 

20__ р.  

ПIДПИСИ СТОРIН: 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Українська об’єднана кредитна спілка 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «__________» 

Місцезнаходження (адреса):   

 

 Місцезнаходження (адреса):  

 

 

Електронна пошта:   Електронна пошта:  

Код ЄДРПОУ   Код  ЄДРПОУ    

ІBAN:  ІBAN:  

Тел.:  Тел.:  

Внесення УОКС до Державного реєстру 

фінансових установ рішенням Держфінпослуг 

від 13.09.2005 №4593 Реєстраційний номер 

14101626 Серія та номер Свідоцтва КС №712 

   

Голова правління  

____________________    / ПІБ/ 

              (підпис)                                                

 Голова правління  

____________________ / ПІБ /           

      (підпис)       

 

 

 

 

Графік розрахунків до кредитного договору №___/___ від «___» ______20___р. отримав одразу після  

його підписання, але до початку надання Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

 

«____» _____________ 20__ р.      

Голова правління Кредитної спілки «________________»   ____________________/ ПІБ / 

 

 


